Katharina Friedla

Strategie przetrwania i udzielanie pomocy
zydowskim partnerom w matzenstwach
mieszanych we Wroctawiu i Hamburgu.

Studium kilku przypadkow

Kiedy przed laty przeprowadzatam wywiady z cztonkami ziomkostwa by-
tych niemiecko-zydowskich mieszkancéw Wroctawia w Izraelu, otrzymatam od
nich listy imienne z nazwiskami 1600 niemieckich Zydéw z Wroctawia, ktérzy
w pierwszych miesigcach po wojnie wrdcili do swego rodzinnego miastal. Do-
kumenty te wywotaly w pierwszym momencie moje niedowierzanie i staly sie
impulsem do dalszych kwerend archiwalnych oraz préb rekonstrukcji wydarzen
tego okresu. Dalsze dokumenty, potwierdzajace te informacje, znajduja sie w ar-
chiwach Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w Bad Arolsen, Yad Vashem
w Jerozolimie i Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie?.

! Complete List of Jews - Survivors of Breslau, included ,Mischlinge” and ,Mischehen”.
Persons who are still in Breslau as at least December 1945 (Some of these have in the mean-
time left for Erfurt), w zbiorach autorki. Poczagwszy od maja 1945 r., wracajagcy do Wroctawia
niemieccy Zydzi zaczeli sporzadzaé listy imienne oséb, ktére przezyly Zagtade i przejsciowo
znajdowaty sie we Wroctawiu. Wiosng 1946 r. listy te opublikowano w niemiecko-zydowskim
tygodniku ,Aufbau”, z siedzibg w Nowym Jorku (,,Aufbau”, 19 1V 1946, t. 12, nr 16, s. 14, 36;
LAufbau”, 26 IV 1946, t. 12, nr 17, s. 32). Nastepnie materialy te trafity m.in. do Archiwum Yad
Vashem i Archiwum Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w Bad Arolsen. Niektore kopie
tych dokumentéw pozostaly w zasobach prywatnych cztonkéw ziomkostwa niemieckich Zy-
déw Wroctawia w Izraelu.

2 Archiwum Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w Bad Arolsen, ITS/ANF/K-NKZ, Li-
sty Wroctaw 1946, t. 88 (na listach tych widniejg nazwiska 1600 oséb); Archiwum Yad Va-
shem (dalej AYV), M.7/332, Complete List of Jewish Survivors of Breslau, grudzien 1945 r,
b.p. (listy obejmujg 1100 nazwisk); Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego (dalej
AZIH), 303/V/677, Wykaz Zydéw niemieckich zarejestrowanych we Wroctawiu, b.d., k. 1-28;
ibidem, 303/V /683, Wykaz Zyd(')w niemieckich Wroclaw, b.d., k. 1-46; Archiwum Biblioteki
Studium Kultury i Jezykéw Zydowskich we Wroctawiu, Sprawozdanie Mojzesza Linkowskiego
dla Wojewddzkiego Komitetu Zydowskiego w Rychbachu z 10 IX 1945 r., Protokoty i spra-
wozdania, Dzierzoniéw 1945, sygn. 1, k. 8 (w sprawozdaniu wymienia sie 1800 niemieckich
Zydéw, ktérzy do wrzesnia 1945 r. wrécili do Wroctawia).
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Dzieki licznym pogtebionym wywiadom indywidualnym udato mi sie odtwo-
rzy¢ losy niektorych oséb z tej grupy ocalatych3.

Jak wspomniatam, latem 1945 r. do swego rodzinnego miasta, pograzonego
w gruzach i chaosie, powrécito okoto 1600 niemieckich Zydéw. W grupie tej,
ktéra po swoim powrocie zatozyta Zydowski Komitet we Wroctawiu, znajdo-
wali sie przede wszystkim Zydzi z tzw. matzenstw mieszanych, ich dzieci, tzw.
mieszancy, a takze ich aryjscy wsp6tmatzonkowie*. Wsréd tych oséb obecni byli
m.in. Wolfgang Nossen z matka i czterema siostrami.

Nossen w wywiadzie z 2006 r. mowit:

Moja matka urodzita mnie w zasadzie dwa razy. Pierwszy raz podarowata
mi zycie w 1931 r,, kiedy to przyszedtem we Wroctawiu na §wiat. Ponow-
nie obdarzyta mnie Zyciem, gdy w 1938 r. dla nazistow stata sie «aryjka»
i wrocita do Kosciota ewangelickiego. Matka uczynita to z czystego prag-
matyzmu, gdyz wewnetrznie czuta w dalszym ciggu silny zwigzek z ju-
daizmem, a po wojnie ponownie stata sie cztonkinig gminy zydowskiej®.

Cytat ten w pewnym sensie ttumaczy powojenne losy grupy ocalatych wro-
ctawskich Zydéw, ktérzy przezyli Zagtade i w pierwszych miesigcach po wojnie
wrocili do dolnoslaskiej stolicy. W maju 1945 r., po wielu latach przesladowan
i walki o przezycie, Wolfgang Nossen wraz z matka i rodzenistwem opuscit kry-
jéwke, gdzie spedzit ostatnie miesigce wojny. Wkrétce potem dotaczyt do nich

3Wywiad z Kennethem Jamesem Arkwrightem, Berlin, 28 1 2011 r.; Wywiad z Miriam Ben
Zvi, kibuc Saad, 10 II1 2007 r.; Wywiad z Sala Fajgenbaum, Riszon LeCyjon, 15 Il 2007 r.; Wy-
wiad z Erykiem Friedmanem, Hajfa, 10 [ 2007 r,; Wywiad z Wernerem Masurem, Netania,
30111 2007 r.; Wywiady z Wofgangiem Nossenem, Erfurt, 51X 2006, 10 X1 2008117 XI1 2009 r;
Wywiad z Dawidem Ringielem, Wroctaw, 14 IX 2006 r.; Wywiad z Henrykiem Robakiem, Wro-
ctaw, 51X 2006 r,; Wywiad z Bronistawa Szwarc, Kirjat Mockin, 15 VI 2008 r,; Wywiady z Karla
Wolff, Naharija, 10 I12007, 15 VI 2008, 6 VI 2009 r,; Wywiady z Cylg Zylbertal, Wroctaw 15 IX
2006110 1X 2007 r., wszystkie wywiady w zbiorach autorki; University of Southern California,
Shoah Foundation Institute for Visual History and Education (dalej USC VHA), nr 42741, Wy-
wiad z Judith Sternberg-Newman, West Kingstown/Richmond, 19 VI 1998 r, kasety 2 i 3; ibi-
dem, nr 13452, Wywiad z Kate Langer, Fort Lee, NJ, 22 II1 1996 r,, kaseta 4; ibidem, nr 12695,
Wywiad z Hannelore Wanderer, Seattle, 8 III 1996 r,, kaseta 4; ibidem, nr 3254, Wywiad
z Manfredem Schweda, Beverly Hils, 20 VI 1995 r., kaseta 2; ibidem, nr 14862, Wywiad z Klau-
sem Trostorffem, Erfurt, 13 V 1996 r,, kaseta 3; ibidem, nr 11319, Wywiad z Fredem Lowen-
bergiem, Berlin, 8 [I1 1996 r., kaseta 4; AYV, 0.2/418, Fate of Deportees from Breslau, Hanover,
811946, k. 1-3; ibidem, 0.1/148, Protokdét przestuchania swiadka Alberta Haddy, Tel Awiw,
27 VI 1956 1, b.p.; Surviving Polish Jews Make Lower Silesia a New Jewish Center. Merge with
German Jews, ,Jewish Telegrafic Agency”, Wroctaw 8 X 1945; Association of Jewish Refugees
in Great Britain, ,Information”, marzec 1946, nr 3, s. 21; , Information”, lipiec 1948, nr 7, s. 2.

4W nomenklaturze nazistowskich Niemiec matzefistwa, w ktorych jeden z partneréw byt
Zydem/Zydéwka, okreslano mianem ,malzefistw mieszanych” (Mischehen), natomiast po-
tomstwo tych matzenstw okreslano jako ,mieszancow” (Mischlinge).

5 Wywiad z Wofgangiem Nossenem, Erfurt, 5 IX 2006 r, w zbiorach autorki. Wszystkie cy-
taty zostaty przettumaczone z jezykoéw angielskiego i niemieckiego przeze mnie.
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ojciec Wolfganga Max Nossen, ktory przezyt Zagtade w obozach koncentracyj-
nych. We wrzes$niu 1945 r. rodzina opu$cita Wroctaw i udata sie do Erfurtu, a na-
stepnie wyruszyta do Palestyny®.

W okresie Trzeciej Rzeszy w Hamburgu i Wroctawiu Zyto statystycznie naj-
wiecej, poza Berlinem i Frankfurtem nad Menem, matzenstw mieszanych’. Gdy
analizuje sie kwestie matzenstw niemiecko-zydowskich, wybér tych dwéch
miast wydaje sie uzasadniony nie tylko ze wzgledu na demograficzng wielkos¢
tamtejszej spotecznosci. Przede wszystkim dokumentacja dotyczaca loséw tych
0s6b jest stosunkowo bogata®. Szeroka paleta Zrodel, obejmujgcych zaréwno
zbiory dokumentow archiwalnych, jak i duza liczbe relacji sSwiadkéw pochodza-
cych z réznych przedziatéw czasowych, utatwia przeprowadzenie dogtebnych
badan tego tematu.

Na podstawie krétkich szkicéw biograficznych niemiecko-zydowskich ro-
dzin postaram sie zarysowa¢ problem pomocy niesionej Zydom przez ich nie-
zydowskich partneréw i innych cztonkdéw rodziny. Analizie tej towarzyszyc¢ beda
pytania dotyczace takich aspektow, jak:

1. strategie przetrwania matzenstw mieszanych w Trzeciej Rzeszy w obli-
czu stopniowo zmieniajacej sie sytuacji i zaostrzania sie polityki nazi-
stowskiej w stosunku do Zydéw;

2. przeobrazenia konstelacji rodzinnych oraz postaw niezydowskich mat-
zonkéw i rodzicow, a takze kuzynéw w efekcie postepujacych przesla-
dowan;

6 Ibidem.

7 Statistik des Deutschen Reiches: Die Bevélkerung des Deutschen Reiches nach den Ergebnis-
sen der Volkszdhlung 1939, t. 552, z. 4: Die Juden und jiidischen Mischlinge im Deutschen Reich,
Berlin 1944, s. 4, 62-63; por. Frank Bajohr, ,Aryanisation” in Hamburg. The Economic Exclusion
of Jews and the Confiscation of their Property in Nazi Germany, New York-Oxford: Berghahn
Books, 2002, s. 5; Beate Meyer, ,Jiidische Mischlinge.” Rassenpolitik und Verfolgungserfahrung,
1933-1945, Hamburg: Delling und Galitz Verlag, 1999, s. 162-163.

8 W wypadku Hamburga wymieni¢ mozna przyktadowo: zbiory ministerstw Rzeszy (do-
stepne w Archiwum Federalnym w Koblencji i w Poczdamie oraz w Archiwum Yad Vashem
w Jerozolimie), dokumenty NSDAP, akta sadowe z Hamburga (sady cywilne, sprawy rozwo-
dowe), akta Gminy Zydowskiej w Hamburgu czy dokumenty Stowarzyszenia Zydéw w Trze-
ciej Rzeszy (Reichsvereinigung der Juden in Deutschland), dostepne w Archiwum Panstwo-
wym w Hamburgu. Poza tym bogata dokumentacje loséw tych oséb zawierajg akta Urzedu
do spraw Odszkodowan i Restytucji Mienia Zydowskiego (w Centrum Badawczym Historii
Wspoéticzesnej w Hamburgu); natomiast w przypadku Wroctawia sg to dokumenty Prezydium
Wroctawskiej Policji i Urzedu Skarbowego, akta NSDAP (dostepne w Archiwum Panstwowym
we Wroctawiu) i zbiér dokumentéw Gminy Zydowskiej we Wroctawiu (w zasobie Archiwum
Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie). Ponadto pokazne zbiory dokumentéw
osobistych i wywiadéw, dokumentujace losy matzenstw mieszanych we Wroctawiu i Ham-
burgu, znajdujg sie m.in. w Archiwum Yad Vashem, Archiwum Wiener Library w Londynie,
Archiwum ,Warsztat Pamieci” w Hamburgu oraz w zbiorach Shoah Foundation Institute for
Visual History and Education.
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3. metody i mozliwosci, z jakich korzystano przy udzielaniu pomocy zy-
dowskim cztonkom rodziny, oraz dylematy i zagrozenia, z ktéorymi bory-
kali sie niezydowscy partnerzy i kuzyni matzenstw mieszanych.

Do niedawna badania nad polityka rezimu nazistowskiego wobec kwestii
matzenstw mieszanych i ich potomstwa, zwanego mieszancami, zajmowaty
w historiografii Holokaustu marginalne miejsce®. Wéréd historykéw badajacych
ten okres przez wiele lat panowato przekonanie, ze grupa Zydéw z matzefstw
mieszanych jedynie w niewielkim stopniu dotknieta zostata przesladowaniami.
Przyktadowo Raul Hilberg w monografii Zagtada Zydéw europejskich podkresla,
ze ,dyskryminacja Mischlingéw byta stosunkowo tagodna”?. Poza tym kwestia
ta dotyczyta tylko i wytacznie obszaru Trzeciej Rzeszy oraz regionéw anektowa-
nych i administracyjnie do niej wcielonych, gdyz na terytoriach okupowanych
matzefistwa mieszane i ich dzieci traktowane byty na réwni z pozostatymi Zyda-
mi, tj. zostaty wlaczone w nazistowski proces eksterminacji narodu zydowskie-
go. Poza tym na wieloletnim niepodejmowaniu badan nad tym tematem zawazyt
z pewnoscig fakt, ze chodzito tu o nieliczng grupe Zydéw zyjacych w tych mat-
zenstwach, obejmujgca w 1933 r. 35 tys.,, aw 1939 . 20 tys. oséb'l.

9 Dopiero pod koniec lat osiemdziesigtych pojawity sie zaréwno pierwsze publikacje na-
ukowe, jak i wspomnienia ocalatych, zwigzane z tym tematem, m.in.: Meyer, , Jiidische Misch-
linge”...; Beate Meyer, Gratwanderungen. ,Jiidische Mischlinge” zwischen Mehrheitsgesellschaft
und Verfolgung 1933-1945 [w:] Der halbe Stern. Verfolgungsgeschichte und Identitdtsproble-
matik von Personen und Familien teiljiidischer Herkunft, red. Brigitte Gensch, Sonja Grabowsky,
Giefden: Psychosozial-Verlag, 2010, s. 37-55; eadem, Grenzgdnger - ,,Mischlinge ersten Grades”
zwischen Normalitdt und Verfolgung (1933-1945) [w:] Dimensionen der Verfolgung. Opfer und
Opfergruppen im Nationalsozialismus, red. Sibylle Quack, Miinchen: Deutsche Verlags-Anstalt,
2003, s. 15-48; Jeremy Noakes, The Development of Nazi Policy towards the German-Jewish
»Mischlinge” 1933-1945, ,The Leo Beack Institute Year Book” 1989, nr 34, s. 291-354; Ursula
Biittner, The Persecution of Christian-Jewish Families in the Third Reich, ,The Leo Beack Institu-
te Year Book” 1989, nr 34, s. 267-289; eadem, ,Nichtarier” - ,Judenmischlinge” - ,Privilegierte
Mischehen”: Die Verfolgung der christlich-jiidischen Familien im Dritten Reich, ,Studia nad Fa-
szyzmem i Zbrodniami Hitlerowskimi” 1991, nr 14, s. 139-165; James Tent, In the Shadow of
the Holocaust: Nazi Persecution of Jewish-Christian Germans, Lawrence, KS: University Press
of Kansas, 2003; Ralph Giordano, Die Bertinis, Frankfurt am Main: Fischer Verlag, 1982; In-
geborg Hecht, Als unsichtbare Mauern wuchsen. Eine deutsche Familie unter den Niirnberger
Rassengesetzen, Hamburg: dtv, 1987; Karla Wolff, Ich blieb zurtick. Die Uberlebensgeschichte ei-
ner christlichen Mutter und eines jiidischen Vaters... und ihr Neuanfang in Israel, Heppenheim:
Evangelischer Arbeitskreis Kirche und Israel in Hessen, 1990.

10 Raul Hilberg, Zagtada Zydéw europejskich, thum. Jerzy Giebuttowski, Warszawa: Piotr
Stefaniuk, 2014, t. 2, s. 505.

1 Wraz z nastaniem rezimu nazistowskiego, postepujgca stygmatyzacjg i dyskryminacja
Zydéw wiele matzenistw mieszanych zdecydowato sie na emigracje. Miedzy 1933 a 1939 .
liczba Zydéw zyjacych w matzenstwach mieszanych zmniejszyta sie z 35 do 20 tys. 0s6b (por.
Beate Meyer, Fragwiirdiger Schutz — Mischehen in Hamburg (1933-1945) [w:] Die Verfolgung
und Ermordung der Hamburger Juden, 1933-1945. Geschichte. Zeugnis. Erinnerung, red. Beate
Meyer, Hamburg: Landeszentrale fiir politische Bildung, 2006, s. 80.
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W nazistowskich Niemczech problem Zydéw zyjacych w matzefistwach mie-
szanych stanowit dla aparatu wtadzy kwestie newralgiczna. Ze wzgledu na aryj-
skie rodziny i kuzyndéw izolacja tych os6b od reszty spoteczenstwa, tak jak to
sie dziato w wypadku pozostatych niemieckich Zydéw, nie byta dla nazistéw ta-
twym zadaniem. W niektérych przypadkach koneksje rodzinne matzenstw mie-
szanych siegaly wrecz najwyzszych kregdéw NSDAP, administracji panstwowej
czy Wehrmachtu. Biografie Zydéw z matzefistw mieszanych i ich dzieci przed-
stawiaja szerokie spektrum réznorakich loséw: sa wéréd nich osoby, ktére zo-
staty deportowane do gett, obozoéw pracy przymusowej czy osrodkow zagtady,
gdzie zostaty zamordowane; w grupie tej mozna odnalez¢ takze osoby tylko
w niewielkim stopniu dotkniete ustawami antyzydowskim oraz przes$ladowa-
niami, ktore doczekaty konica wojny.

Tto historyczne

Charakteryzujac grupe niemiecko-zydowskich matzenstw mieszanych,
mozna stwierdzi¢, ze statystycznie wiecej zydowskich mezczyzn zZenito sie
z niezydowskimi Niemkami, anizeli zydowskich kobiet wychodzito za maz za
niezydowskich Niemcéw??. Jezeli chodzi o strukture spoteczng tych malzenstw,
najliczniej reprezentowane byly one w Kklasie Sredniej i zawierane najczesciej
w $rodowisku wielkomiejskim, a nie na prowincji. Wedtug szacunkéw okoto 90
procent dzieci z tych matzenstw byto ochrzczonych i wychowywano je w religii
chrzes$cijanskiej!3. W wypadku Hamburga i Wroctawia byta to najczeSciej religia
protestancka.

Na poczatku 1933 r. w Niemczech mieszkato ponad 500 tys. Zydéw, z kto-
rych okoto 35 tys. zyto w matzenstwach mieszanych'*. Spis powszechny z maja
1939 r. wykazat we Wroctawiu ogétem 11 tys. Zydéw, z ktérych okoto 600 zyto
w matzenstwach mieszanych®>. W Hamburgu zyto natomiast wedtug spisu 8 tys.
Zydéw, w tym ponad 1000 w matzefistwach mieszanych!®.

Poczynajac od 1933 r, dyskryminacja i pozbawianie praw Zydéw z mal-
zenstw mieszanych wzrastato paralelnie do prze$ladowan pozostatych Zydow
niemieckich. Pod wzgledem prawnym jednak wydane we wrzes$niu 1935 r.

12 Raphael Ernst May, Die Entwicklung der jiidischen Mischehen und ihre Wirkung auf die
jiidische Gemeinschaft [w:] Die Juden in Hamburg zur Zeit der Weimarer Republik, t. 1, red. Ina
Lorenz, Hamburg: H. Christians, 1987, s. 63.

13 Noakes, The Development of Nazi Policy..., s. 294.

14 Biittner, , Nichtarier” - ,Judenmischlinge” - ,Privilegierte Mischehen”..., s. 143.

15 Alfred Konieczny, Ludnosé zydowska na Slgsku w $wietle spisu z 17 maja 1939 r., ,Studia
nad Faszyzmem i Zbrodniami Hitlerowskimi” 1992, nr 15, s. 380.

16 Leo Lippmann, ... dass ich wie ein guter Deutsche empfinde und handele”: zur Geschichte
der Deutsch-Israelitischen Gemeinde in Hamburg in der Zeit vom Herbst 1935 bis zum Ende
1942, Hamburg: Delling und Galitz, 1993, s. 39.
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ustawy norymberskie zdefiniowatly réznice miedzy ,petnymi” a ,p6t-Zydami”
i okreslity konkretne kryteria, wedtug ktorych klasyfikowano dzieci matzenstw
mieszanych na ,mieszancéw pierwszego i drugiego stopnia”, czyli tzw. pétkrwi
i ¢wierckrwi Zydéw'”. Zgodnie z Ustawg o ochronie krwi niemieckiej i niemiec-
kiej czci zabroniono zawierania matzenstw pomiedzy ,aryjczykami” i ,niearyj-
czykami”. Jako Zydéw zdefiniowano aktualnych wyznawcéw judaizmu, a takze
ich dzieci i wnuki, bez wzgledu na wyznanie®.

W grudniu 1938 r. naziéci wprowadzili kolejng klasyfikacje matzenstw mie-
szanych, mianowicie podzielili je na ,uprzywilejowane” i ,nieuprzywilejowa-
ne”'®. Do malzenstw ,uprzywilejowanych” zakwalifikowano pary, w ktérych
jeden z partneréw nie byt Zydem, a dzieci nie byly wychowywane w religii zy-
dowskiej lub tez matzonkowie byli bezdzietni. Malzenstwa te mogty pozostac
poczatkowo w swoich dotychczasowych mieszkaniach, majatek zydowskiego
partnera mdgt zosta¢ przepisany na aryjskiego matzonka i Zzydowska partnerka
lub zydowski partner nie byli zmuszeni do noszenia gwiazdy Dawida. W przy-
padku rozwodu lub tez $mierci niezydowskiego partnera osoby pochodzenia
zydowskiego tracity automatycznie status ochronny, co oznaczato deportacje
»ha Wsch6d”?°. Do ,nieuprzywilejowanych” malzenstw nalezaly pary, w ktérych
jeden z partneréw byt Zydem, a dzieci byly wychowywane w religii zydowskiej,
jak i takie, w ktorych niezydowski partner przeszedl konwersje na judaizm. Po-
nadto wprowadzono Kategorie tzw. Geltungsjude, czyli ,0soby uznanej za Zyda”,
dla wszystkich os6b z matzenstw mieszanych, ktére byty wyznania mojzeszo-
wego, nalezaty do gminy zydowskiej i wychowywaty swoje dzieci w religii zy-
dowskiej?!. Rodziny te zmuszone byly zamieszkaé¢ w tzw. domach zydowskich??,
a ich majatek ulegal zamrozeniu, czyli de facto konfiskacie.

Na konferencji w Wannsee w styczniu 1942 r. i pézniejszych konferencjach
zlat 1942-1943 dyskutowano m.in. kwestie matzenstw mieszanych?3. Rozwaza-

17Jako ,mieszancow pierwszego stopnia” zakwalifikowano osoby, ktére miaty dwoch zy-
dowskich dziadkéw/babki, natomiast za ,mieszancéw drugiego stopnia”, tzw. ¢wieré-Zydéw,
uwazano osoby majace jednego zydowskiego dziadka lub babke.

18 Por. Cornelia Essner, Die ,Niirnberger Gesetze” oder die Verwaltung des Rassenwahns
1933-1945, Paderborn: Ferdinand Schéningh, 2002.

Y Klasyfikacja ta bazowata jedynie na dyrektywie z 28 XI1 1938 r,, wydanej przez Herman-
na Goringa. Przedruk: Dokument 215, Die Verfolgung und Ermordung der europdischen Juden
durch das nationalsozialistische Deutschland, Deutsches Reich 1938-1939, t. 1, red. Susanne
Heim, Berlin: De Gruyter, 2011, s. 583-584.

20 por. Meyer, ,Jiidische Mischlinge..., s. 30.

21 por. Noakes: The German-Jewish ,Mischlinge”..., s. 337-338.

22W odréznieniu do krajéw okupowanych Europy w nazistowskich Niemczech nie stwo-
rzono gett dla obywateli zydowskich. W celu odseparowania Zydéw od reszty spoleczenstwa
niemieckiego przymusowo przesiedlano ich do tzw. domdéw zydowskich (Judenhduser). Domy
te byty zamieszkiwane wylacznie przez Zydéw.

23 Konferencje te odbyly sie 6 Il i 27 X 1942 r. oraz w paZdzierniku 1943 r. w Referacie
IVB4 Adolfa Eichmanna. Na konferencjach tych dyskutowano ponownie m.in. o kwestiach
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no przy tym nastepujaca alternatywe: przymusowy rozwod i wiaczenie zydow-
skich partneréw do deportacji lub tez objecie ich sterylizacja. Do konca wojny
nie podjeto jednak w tej kwestii ostatecznych decyzji®*.

Zydzi z matzenstw mieszanych i ich potomstwo stopniowo tracili status
ochronny, jaki gwarantowal im niezydowski partner czy rodzic. Radykaliza-
cja polityki antyzydowskiej, zwtaszcza od wybuchu wojny w 1939 r,, dotkneta
réwniez matzenstw mieszanych. Przyktadowo, rozporzadzenie o oznakowaniu
Zydéw gwiazda Dawida z 1941 r. objeto takze Zydéw z matzenstw mieszanych
o statusie nieuprzywilejowanym; w 1942 r. malZenistwa mieszane zmuszone zo-
staty do zamieszkania w tzw. domach zZydowskich; od 1943 r. rozpoczeto depor-
tacje do obozéw pracy przymusowe;j.

Jesienig 1943 r. Zydzi z matzenistw mieszanych w Hamburgu i Wroctawiu
otrzymali rozkaz stawienia sie do pracy przymusowej w ramach tzw. Organi-
zacji Todt. Wiekszo$¢ z nich zaciggnieta zostata do pracy dopiero latem 1944 r.:
w Hamburgu do odgruzowywania miasta, a osoby z Wroctawia wystano do licz-
nych obozéw pracy przymusowej na terenie Dolnego Slaska, gdzie pracowali
przy fortyfikacjach i budowie rowéw przeciwczotgowych?.

Matzenistwa mieszane w Hamburgu i we Wroctawiu zyly pod statym nad-
zorem Gestapo i zamieszkiwaty ,domy zydowskie”. W styczniu i lutym 1945 r.
zydowscy mezczyzni i kobiety z matzenstw mieszanych, ktorych liczba w Rzeszy
oscylowata wéwczas wokét 12 tys. oséb (w Hamburgu ponad 800 oséb, a we
Wroctawiu okoto 300), otrzymali w Hamburgu rozkaz stawienia sie do trans-
portu do obozu-getta Theresienstadt, natomiast we Wroctawiu - do obozu kon-
centracyjnego Gross-Rosen. Wiekszo$¢ z nich w obliczu panujgcego chaosu wy-
wotanego toczacymi sie walkami i bombardowaniami aliantéw nie stawita sie
do transportéw i w ukryciu doczekata konca wojny.

Charakterystyka konstelacji rodzinnych

Po wprowadzeniu ustaw norymberskich wyznanie partnera, jak réwniez
konstelacje rodzinne okazaty sie decydujace dla egzystencji Zydéw w mat-
zenstwach mieszanych. Wskutek postepujacej dyskryminacji i przesladowan
dynamika relacji rodzinnych tych matzenstw ulegata zmianom. Szczegoélnie
w odniesieniu do kwestii r6l spotecznych w matzenstwach mieszanych mozna
zaobserwowac bardzo ciekawy fenomen: mianowicie najczesciej to na kobietach
w tych malzenstwach spoczywata troska o rodzine, a przede wszystkim odpo-

sterylizacji ,mieszancéw pierwszego stopnia” i przymusowych rozwodéw malzenstw mie-
szanych.

24 Peter Longerich, Die Wannsee Konferenz vom 20. Januar 1942. Planung und Beginn des
Genozids an den europdischen Juden, Berlin: Heinrich, 1998.

25 Wolf Gruner, Der geschlossene Arbeitseinsatz deutscher Juden: Zur Zwangsarbeit als Ele-
ment der Verfolgung 1938-1943, Berlin: Metropol, 1997, s. 327.
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wiedzialno$¢ za ochrone zydowskich matzonkdw. Jak stusznie stwierdza Marion
Kaplan, podobnie ksztattowata sie sytuacja w matzenstwach dwéch partnerow
zydowskich w Niemczech. Po 1933 r. wtasnie kobiety w tych zwigzkach najcze-
Sciej przejmowaty funkcje gtowy rodziny, dbaty o utrzymanie rodziny i zazwy-
czaj podejmowaty decyzje o emigracji z Niemiec oraz starania o doprowadzenie
jej do skutku?®. Zaréwno kobiety zydowskie, jak i niezydowskie w malzenstwach
mieszanych wykazywaty sie wiekszg determinacjg i przedsiebiorczoscia, z wiel-
kim zaangazowaniem i po$wieceniem walczyty o ochrone i utrzymanie swoich
rodzin, o uwolnienie swoich zydowskich mezéw z obozéw koncentracyjnych
(przede wszystkim po fali aresztowan w zwigzku z pogromem listopadowym
w 1938 r.).

Wyraznie obrazuje to biografia Margarethe Moser, ktéra w 1928 r. wyszta
w Hamburgu za maz za starszego od siebie Alfreda Mosera?’. Matzonek po-
chodzit z rodziny zydowskiej z Aachen, byt dobrze sytuowany, pracowat jako
przedstawiciel dobrze prosperujacej firmy tekstylnej. Slub pary, zaréwno
w zydowskiej rodzinie pana mtodego, jak i niezydowskiej panny mtodej, bu-
dzit wiele kontrowersji i to nie tylko ze wzgledu na rézne wyznania, lecz takze
réznice wieku. Tuz przed slubem Alfred Moser zostat ochrzczony w KoSciele
ewangelickim, co w koncu lat trzydziestych nadawato zwigzkowi status , mat-
zenstwa uprzywilejowanego”. W 1934 r. Alfred Moser zostal po raz pierwszy
aresztowany przez Gestapo w zwigzku z wygtoszong krytyka rezimu nazistow-
skiego. Dalsze aresztowania nastepowaly po sobie. Margarethe Moser przejeta
obowigzki meza w firmie tekstylnej i zapewnita tym samym rodzinie $rodki
na utrzymanie. Moserowie byli wielokrotnie denuncjowani przez sgsiadéw na
Gestapo, co zmuszato ich do czestych przeprowadzek. Pani Moser w tym cza-
sie nie tylko przejeta obowigzek utrzymywania rodziny, zabiegata o uwolnienie
meza z aresztu, organizowata kolejne przeprowadzki. Niezydowska rodzina ze
strony Margarethe otwarcie sympatyzowata z nazistami i niejednokrotnie kon-
frontowata matzonkéw ze swoimi antysemickimi pogladami. Tuz po pogromie
w listopadzie 1938 r. w domu Margarethe Moser schronienie znalazto wielu Zy-
doéw, unikajac w ten sposob aresztowania i deportacji do obozoéw koncentracyj-
nych. Margarethe Moser podkresla w wywiadzie z 1992 r,, Ze ,to gniew i zto$¢
na nazistowski rezim dodaty jej sit i odwagi, by walczy¢ o Zycie meza i w mia-
re mozliwoéci pomaga¢ innym Zydom”?8. Mimo ogromnych trudnosci i walki
o przetrwanie Margarethe do korica wspierata meza i starata sie uchronié go
przed deportacjag. W marcu 1943 r. Alfred Moser zostat aresztowany i osadzony

26 Marion A. Kaplan, Between Dignity and Despair. Jewish Life in Nazi Germany, New York-
Oxford: Oxford University Press, 1998, s. 57-74.

27 Archiv Forschungsstelle fiir Zeitgeschichte (Archiwum Centrum Badawczego Histo-
rii Wspotczesnej, dalej AFZH), Werkstatt der Erinnerung (Warsztat Pamieci, dalej WdE),
sygn. 013, Wywiad Beate Meyer z Margarethe Moser, 4 11 1991 r.

28 [bidem.
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w wiezieniu, a nastepnie w maju 1943 r. deportowano go do obozu zagtady
Auschwitz i tam zamordowano?°.

Wroctawska rodzina Aufrichtigdw, w odr6znieniu do rodziny Moseréw
z Hamburga, nalezata do grupy matzenstw ,nieuprzywilejowanych”. W 1928 r.
protestantka Frieda Schneider tuz przed po$lubieniem wroctawskiego Zyda
Rudolfa Aufrichtiga przeszta konwersje na judaizm. Ich syn Klaus, urodzony
w 1929 r., wychowywany byt w religii zydowskiej i nalezat wraz z rodzicami do
wroctawskiej gminy. Po 1933 r., w obliczu postepujgcego przesladowania Zydow
w Niemczech, Frieda Aufrichtig stanowczo opierata sie namowom przyjaci6t
i znajomych, aby powrdci¢ do KoSciota ewangelickiego i tym samym zapew-
ni¢ wiekszg ochrone swojej rodzinie. Jej syn podkres$lat w wywiadzie, ze matka
przeszta konwersje na judaizm z przekonania, a nie z pragmatyzmu i odczuwata
silny zwigzek z religig zydowska3’. Podobnego przekonania byta takze Emma
Nossen, ktérej losy przedstawitam fragmentarycznie we wstepie, ona jednak
w odréznieniu od Friedy Aufrichtig w celu ratowania swoich dzieci i meza po-
wrdcita do KoSciota ewangelickiego.

W regularnych odstepach czasu Frieda Aufrichtig musiata stawia¢ sie na Ge-
stapo, gdzie byta szykanowana i zmuszano jg do rozwodu. Nie ulegta jednak tym
naciskom i tak dtugo, jak to byto mozliwe, starata sie chroni¢ swego matzonka
i syna przed deportacja. Niezydowscy rodzice Friedy wspierali przy tym corke
i jej zydowska rodzine.

W 1940 r. Friede Aufrichtig zaciggnieto do pracy przymusowej przy czysz-
czeniu wagonoéw tramwajowych, natomiast Rudolf pracowat przymusowo w fa-
bryce papieru Sacrau we Wroctawiu. Latem 1942 r. ré6wniez ich trzynastoletni
woéweczas syn Klaus zmuszony zostat do pracy przymusowej w jednej z wroctaw-
skich fabryk chemikaliéw. Na poczatku 1944 r. Rudolfa Aufrichtiga deportowano
do obozu pracy w dolnoslgskim Barkowie (Gross Bargen). Wkroétce i syn Klaus
znalazt sie w obozie pracy - w Keciach (Griintal). Frieda Aufrichtig pozostata
w miescie, gdzie z innymi aryjskimi cztonkami matzenstw mieszanych przymu-
sowo pracowata w jednej z fabryk przemystu zbrojeniowego. W styczniu 1945,
przed zblizajgcy sie ofensywa sowiecka, wiekszo$¢ obozéw pracy na Dolnym

29 Ibidem. W wywiadzie z Beate Mayer Margarethe Moser przypuszcza, ze powodem
aresztowania, a nastepnie deportacji jej meza do obozu zagtady Auschwitz byty jego pu-
bliczne uwagi i stowa krytyki na temat antyzydowskiej polityki rezimu nazistowskiego. Daty
aresztowania i deportacji wskazujg jednak na inne okolicznos$ci, mianowicie na fale areszto-
wan zwigzana z tzw. akcjg fabryczna, przeprowadzong na przetomie lutego i marca 1943 r,,
w ktérej wyniku w wielu niemieckich miastach aresztowano zydowskich pracownikéw przy-
musowych, pracujacych gtéwnie w przemysle zbrojeniowym, w celu deportowania ich do
obozu zagtady. Alfred Moser zostat aresztowany 3 111 1943, nastepnie deportowany 6 albo 8 V
1943 r. z Hamburga do Auschwitz i tam 23 VII 1943 r. zamordowany (Bundesarchiv Koblenz
[Archiwum Federalne w Koblencji], Gedenkbuch [Ksiega Pamieci], https://www.bundesar-
chiv.de/gedenkbuch).

30Wywiad z Kennethem Jamesem Arkwrightem, Berlin, 28 1 2011 r., w zbiorach autorki.
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Slqsku zostata zlikwidowana, a wiezniéw, w tym Rudolfa i Klausa Aufrichtigéw,
deportowano do obozu koncentracyjnego Gross-Rosen. Obaj doczekali wyzwo-
lenia i w maju 1945 r. wrécili do Wroctawia. Po powrocie do miasta rodzinnego
Rudolf i Klaus Aufrichtigowie odnalezli Friede i jesienig 1945 r. opuscili Wro-
ctaw. Jak wiekszo$¢ niemieckich Zydéw z Dolnego Slaska, rodzina Aufrichtigéw
udata sie do Erfurtu, a w 1949 r. wyemigrowata do Australii3™.

Gertruda i Fritz Grabowscy z Wroctawia jako matzenstwo mieszane mieli do
poczatku lat czterdziestych status matzenstwa ,uprzywilejowanego”. Przesadzit
o tym fakt, iz aryjska Zona byta katoliczka. Gertruda Jelsch i Fritz Grabowski po-
brali sie w 1923 r. we Wroctawiu. Gertruda pracowata jako logopeda w jednym
z wroctawskich szpitali, natomiast jej matzonek Fritz byt kantorem i petnym za-
angazowania cztonkiem wroctawskiej gminy zydowskiej. W 1928 r. przyszla na
Swiat ich cérka Karla. W 1937 r. we wroctawskiej synagodze Na Wygonie odbyta
sie bat micwa Karli, tym samym dziewczynka oficjalnie stata sie cztonkinig gmi-
ny zydowskiej. Karla znajdowata sie wsrod dziewieciorga dzieci z matzenstw
mieszanych, ktére w 1937 r. przystgpity do gminy zydowskiej3?. Ta decyzja prze-
sadzata w wielu przypadkach o Zyciu i Smierci w péZniejszych latach nazistow-
skiego terroru.

W 1941 r. Fritz Grabowski powotany zostal do pracy przymusowej na tere-
nie Wroctawia. Wiosng 1942 r,, po zamknieciu wroctawskiej szkoty zydowskiej,
trzynastoletnia Karla, jak i pozostate zydowskie dzieci, otrzymata nakaz pracy.
Dziewczynka zostata zatrudniona w zydowskim domu starcéw przy synagodze
Pod Bialym Bocianem, dzieki czemu byta swiadkiem deportacji wroctawskich
Zydéw, ktorych odprawiano z dziedzifica synagogi do obozéw zagtady. W tym
samym roku ze wzgledu na zydowskich cztonkéw rodziny Gertruda Grabowski
zostata zwolniona z pracy w szpitalu. Podobnie jak inne niezydowskie kobie-
ty z malzenistw mieszanych, regularnie wzywana byta na Gestapo. Dzieki swej
przedsiebiorczosci znalazta prace jako asystentka w prywatnej praktyce neuro-
chirurgicznej, tym samym zapewnita byt rodzinie.

Latem 1944 r. Karla i jej ojciec Fritz otrzymali rozkaz stawienia sie do trans-
portu grupy wroctawskich Zydéw z matzenstw mieszanych. Matka Karli przy-
stgpita w tej sytuacji do dziatania i ukryta cérke oraz meza. Bedac pod statg
obserwacja Gestapo, kontaktowata sie z nimi przez osoby trzecie. Karla i Fritz
Grabowski doczekali wyzwolenia ,twierdzy Wroctaw”, podczas gdy z transportu,
ktérym mieli opu$ci¢ miasto w kierunku obozu koncentracyjnego Gross-Rosen,
a nastepnie Bergen-Belsen, nikt nie ocalat. Podobnie jak rodzina Aufrichtigow,
Gertruda, Fritz i Karla opuscili Wroctaw jesienig 1945 r. i udali sie do Erfurtu.

31 Ibidem; por. Kenneth James Arkwright, Jenseits des Uberlebens. Von Breslau nach Aust-
ralien, red. Katharina Friedla, Uwe Neumarker, Berlin: Stiftung Denkmal fiir die ermordeten
Juden Europas, 2011, s. 22; USC VHA, nr 18441, Wywiad z Kennethem Jamesem Arkwrightem,
w Crawley/Australia, 12 VIII 1996 1.

32 Breslauer Jiidische Gemeindeblatt” 1938, nr 10-20.
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W 1947 r. Karla Grabowski przedostata sie nielegalng droga do Palestyny, nato-
miast jej rodzice wyemigrowali do Stanéw Zjednoczonych33.

Szczegblnej presji podlegaty niemieckie kobiety w zwigzkach matzenskich
z Zydami pochodzacymi z Europy Wschodniej. Poza walka o utrzymanie rodziny
i obawami przed deportacjg byly zagrozone utrata obywatelstwa niemieckiego.
W razie wydalenia partneréw zydowskich z Niemiec ich niemieckie Zony i dzieci
réwniez objete byly deportacja. Podczas akcji wysiedlania polskich Zydéw z Nie-
miec w pazdzierniku 1938 r. niektére niemieckie zony trafity do Polski wraz
z ich polsko-zydowskimi matzonkami. Tuz po wybuchu drugiej wojny Swiatowej
rodziny te, mimo jednego niemieckiego partnera, do§wiadczyty takich samych
prze$ladowan jak pozostali polscy Zydzi na terenach okupowanych przez nazi-
stowskie Niemcy.

W Archiwum Urzedu Sgdownictwa (Archiv Justizbehérde) w Hambur-
gu przechowywane sg dokumenty dotyczace m.in. restytucji i odszkodowan.
Wsréd nich mozna odnaleZ¢ relacje niemieckiej kobiety, ktéra wraz z polsko-zy-
dowskim matzonkiem i ich matym dzieckiem zostata wydalona w pazdzierniku
1938 r.3* do polskiego Zbgszynia®®. Tam rodzina spedzita prawie rok, po czym we
wrzesniu 1939 r. uciekta do Lwowa, gdzie w miare spokojnie dotrwata do lata
1941 r, tj. wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej. Wiosng 1943 r. niemiecki sad
specjalny we Lwowie zarzadzit, bez zgody matzonkéw, rozwdéd pary. Przez kilka
kolejnych miesiecy zona ukrywata swojego, oficjalnie bytego juz, zydowskiego
matzonka w aryjskiej dzielnicy Lwowa3¢. Pod koniec lata 1943 r. malzenstwo zo-
stato zadenuncjowane przez sgsiadéw na Gestapo. W wyniku tego para zostata
aresztowana, a ich mate dziecko oddano do polskiego sierocinca. Wkroétce po-
tem meza deportowano do obozu zagtady, a jego niemiecka matzonka otrzymata
wyrok $mierci za ,ukrywanie Zyda”3’. Wskutek interwencji niemieckiej rodziny
wyrok udato sie odroczy¢ na kilka miesiecy i dzieki temu kobieta zostata wy-
zwolona we Lwowie przez Armie Czerwong3®.

33Wywiady z Karlg Wolff, Naharija, 10 11 2007, 15 VI 2008, 6 VI 2009 ., w zbiorach autorki;
por. Wolff, Ich blieb zuriick...

34 Na temat wysiedlenia polskich Zydéw z Niemiec ukazato sie wiele publikacji nauko-
wych, zob. m.in.: Jerzy Tomaszewski, Preludium Zagtady. Wygnanie Zydéw polskich z Nie-
miec w 1938 r., Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 1998; idem, Letters from Zbg-
szyn, ,Yad Vashem Studies” 1988, nr 19, s. 289-315; Sybil Milton, The Explusion of Polish
Jews from Germany October 1938 to July 1939, ,Leo Baeck Institute Yearbook” 1984, nr 29,
s.169-199; Do zobaczenia za rok z Jerozolimie - deportacje polskich Zydéw w 1938 r. z Nie-
miec do Zbgszynia, red. 1zabela Skérzynska, Wojciech Olejniczak, Poznan: Fundacja TRES,
2012.

35 Archiv Justizbehérde Hamburg (Archiwum Urzedu Sgdownictwa, dalej AJH), Akta Urze-
du do spraw Odszkodowan i Restytucji, Korespondencja (1956), sygn. 346-1g/3/1.

36 Ibidem, Pismo z 25 VI 1956 1, k. 2.

37 Ibidem, k. 9, 11-13.

38 Ibidem, k. 10.
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Narastajgce przesladowania matzenstw mieszanych w Trzeciej Rzeszy powo-
dowaty konflikty w ich rodzinach. W relacjach cztonkdw rodzin zydowsko-nie-
mieckich matzenstw mieszanych pojawiaty sie gltebokie rysy. Niejednokrotnie
niezydowscy cztonkowie tych rodzin dystansowali sie od malzenistw miesza-
nych, czesto wrecz podkreslali swojg aryjskos¢ lub tez oficjalnie i zdecydowanie
popierali rezim nazistowski. Taka postawe reprezentowali przyktadowo rodzi-
ce Margarethe Moser z Hamburga, ktérej losy przedstawitam wcze$niej. Wielu
aryjskich kuzynéw zrywato wszelkie kontakty z zydowskimi cztonkami swoich
rodzin, odmawiali jakiegokolwiek wsparcia, niekiedy wrecz czerpali korzysci
materialne z wywtlaszczenia i konfiskaty mienia Zzydowskich cztonkéw rodziny.

Podobng postawe jak niezydowscy rodzice Margarethe Moser przyjeli dziad-
kowie Nelly Schiiftan z Wroctawia. Nelly urodzita sie w 1928 r. w rodzinie mie-
szanej we Wroctawiu. Ojciec Nelly Hans Schiiftan byt cztonkiem wroctawskiej
gminy zydowskiej, natomiast jej matka Frida pozostata chrzescijanka. Tuz po
pogromie w listopadzie 1938 r. Hans Schiiftan zostat aresztowany i deportowany
do obozu koncentracyjnego Buchenwald. Po kilku miesigcach pobytu w obozie
ojciec Nelly zostat zwolniony i wraz z Zong natychmiast opuscili Wroctaw. Mat-
zenstwu udato sie wyemigrowa¢ do Palestyny. Ich dziesiecioletnia cérka miata
dotaczy¢ do nich w niedlugim czasie. 0d momentu wyjazdu rodzicéw Nelly za-
mieszkata we Wroctawiu u swoich chrze$cijaniskich dziadkéw, rodzicow matki.
Niestety, formalno$ci zwigzane z emigracja dziewczynki do Palestyny przecia-
galy sie, az wydany w pazdzierniku 1941 r. dekret o zakazie emigracji Zydéw
z Niemiec uniemozliwil dziewczynce dotgczenie do rodzicow?.

W listopadzie 1941 r. pierwszy transport deportacyjny z ponad tysigcem
wroctawskich Zydéw wyruszyt do litewskiego Kowna. Wszystkie osoby z tego
transportu natychmiast po przybyciu zostaty rozstrzelane w Forcie IX przez
Einsatzkommando 3 Karla Jagera*’. Wydaje sie nadzwyczaj watpliwe, by dziad-
kowie Nelly u§wiadamiali sobie okropienstwa zbrodni popemianych na zydow-
skich mieszkancach Wroctawia, zwazywszy na fakt, iz byt to pierwszy transport,
ktéry opuscit miasto w kierunku Europy Wschodniej. Niewatpliwie jednak byli
Swiadkami postepujacych przesladowan, szykanowania i pozbawiania praw
Zydéw niemieckich. Tuz po przeprowadzeniu pierwszej deportacji z Wrocta-
wia dziadkowie Nelly Schiiftan odmoéwili dalszego wychowywania dziewczyn-
ki i opieki nad nig, w rezultacie trafita ona do zydowskiego domu sierot**. Pla-
coéwka ta prowadzona byta przez wroctawska gmine zydowska i znajdowata sie

39 Kres legalnej emigracji Zydéw z Niemiec potozyt dekret Gtéwnego Urzedu Bezpieczen-
stwa Rzeszy z 23 X 1941 r. Wyemigrowac z nazistowskich Niemiec udato sie mniej wiecej
potowie z liczacej ponad 500 tys. 0séb spotecznos$ci zydowskie;j.

40Katharina Friedla, Juden in Breslau/Wroctaw 1933-1949. Uberlebensstrategien, Selbstbe-
hauptung und Verfolgungserfahrung, Koln-Weimar-Wien: Bohlau, 2015, s. 280-282.

4L Wolff, Ich blieb zurtick..., s. 25; por. Wywiad z Karlag Wolff, Naharija, 6 VII 2009 r. w zbio-
rach autorki.
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w kompleksie gminy przy ul. Wtodkowica. W marcu 1943 r. Nelly Schiiftan de-
portowano wraz z pozostalymi podopiecznymi zydowskiego sierocinca do obo-
zu zaglady Auschwitz, gdzie zostata zamordowana*?.

W podobnej sytuacji co Nelly Schiiftan znalazta sie Ingeborga G. z Hamburga.
W przeciwienstwie do Nelly, ktéra wobec braku wsparcia i ochrony ze strony
niezydowskich dziadkéw zgineta w obozie zagtady, Ingeborga znalazta oparcie
i schronienie u niezydowskich krewnych i dzieki nim przezyta Zagtade.

Ingeborga G. urodzita sie w 1932 r. w Hamburgu; byta cérka zydowskiego
ojca i niezydowskiej matki. Juz w czerwcu 1933 r. dziewczynka wraz z rodzica-
mi wyemigrowata do Palestyny. Z powodu choroby cérki jej rodzice zdecydo-
wali sie kilka miesiecy p6zniej wréci¢ do Niemiec. Jedng z mozliwych strategii
przetrwania i zapewnienia ochrony dzieciom w matzenstwach mieszanych byt
rozwéd i przekazanie opieki nad dzie¢mi aryjskiemu partnerowi/aryjskiej part-
nerce. Wtasnie dlatego rodzice Ingeborgi zdecydowali sie na rozstanie. Krétko
po rozwodzie, w 1938 r,, ojciec Ingeborgi wyemigrowat do Szanghaju. Poniewaz
matka dziewczynki borykata sie z problemami finansowymi i nie byta w stanie
zapewni¢ corce bytu, powierzyta Ingeborge opiece swojej ciotki. Tak wiec od
1938 r. Ingeborga wychowywata sie w domu siostry swojej babci, mieszkajacej
na przedmie$ciu Hamburga, tam tez dziewczynka uczeszczata do szkoty. Ponie-
waz Ingeborga oficjalnie nalezata do gminy zydowskiej, od 1941 r. zmuszona
byta do noszenia gwiazdy Dawida*3. W okolicy, gdzie mieszkata, byta jedyng Zy-
dowka. Tuz po przeprowadzce do opiekunéw rozpoczety sie szykany ze strony
mieszkancow dzielnicy i sgsiadéw. Dom ciotecznych dziadkéw Ingeborgi noto-
rycznie obrzucano kamieniami, malowano na nim gwiazdy Dawida i wybijano
szyby. Dziewczynka byta atakowana przez sasiadéw oraz innych mieszkancéw
przedmieScia, dzieci jg bity, ponizaly i obrzucaty kamieniami. Ingeborga pod-
kreslata wielokrotnie w wywiadzie, ze okres ten utkwit w jej pamieci jako naj-
bardziej traumatyczny, przepetniony samotnos$cig, uczuciem napietnowania
i ogromnego leku. Jedynymi osobami, na ktérych pomoc i otuche mogta wow-
czas liczy¢, byli jej cioteczna babcia i dziadek. Dzieki ich ogromnemu wsparciu
dziewczynka unikneta deportacji. Poczynajac od 1942 r., Ingeborga wielokrotnie
otrzymywata wezwania, by stawita sie do transportu ,na Wschéd”. Jej odwazni
i przedsiebiorczy krewni za kazdym razem z wielka determinacjg interwenio-
wali na Gestapo i odraczali termin deportacji. W styczniu 1945 r. ich interwencje
nie przyniosty skutku. Ingeborge deportowano do obozu-getta Theresienstadt.
Dziewczynka doczekata tam wyzwolenia i po wojnie powrécita do Hamburga.
W wywiadzie Ingeborga G. zwracala uwage na nieoceniong site walki swoich

42 AYV, The Central Database of Shoah Victims’ Names (Centralna Baza Ofiar Zagtady), kar-
ty nr 1046442 i 3648794.

43W odréznieniu do Generalnego Gubernatorstwa, gdzie rozporzadzenie o oznakowaniu
Zydéw weszto w zycie w grudniu 1939 r,, w nazistowskich Niemczech rozporzadzenie policyj-
ne o oznakowaniu Zydéw gwiazdg Dawida wydano 19 1X 1941 r.
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niemieckich opiekundéw o jej zycie i ich wszechstronne wsparcie w obliczu na-
zistowskiego terroru, zarazem za$ na szykany i wrogo$¢ ze strony otoczenia**.

Niezydowscy cztonkowie rodzin matzenstw mieszanych postepowali wiec
réznie. Abstrahujac od przytoczonych loséw Ingeborgi G. i Nelly Schiiftan, row-
niez w wielu innych przypadkach rodzin mieszanych mozna zaobserwowac
nieskonczenie wiele wariantéw postaw, zachowan i reakcji ze strony niezydow-
skich krewnych i kuzynow.

Ponadto w konstelacjach rodzinnych matzenstw mieszanych wida¢ podwoj-
ng presje, jakiej poddani byli Zydowscy partnerzy z matzenstw mieszanych oraz
ich dzieci. Presja zewnetrzna wigzata sie z dezaprobatg, niechecia czy wrogoscia
sgsiadow, pracodawcéw i wspoétpracownikéw, jak réowniez przesladowaniem
przez system wtadzy. Osoby te podlegaty teZ presji wewnetrznej we wtasnych
rodzinach, wskutek odrzucenia przez niezydowskich krewnych i kuzynéw,
z ktérymi taczyty ich wczeéniej niejednokrotnie zazyte kontakty. Uwidacznia
sie to w biografii Nelly Schiiftan, bardzo mocno zwigzanej ze swoimi dziadkami,
ktdrzy ja wychowywali i otoczyli opieka po wyjeZdzie rodzicéw, a nastepnie od-
dali do sierocinca.

Zaréwno Margarethe Moser, Frieda Aufrichtig, Gertuda Grabowski, jak nie-
miecka zona pochodzgcego z Polski Zyda nie poddaty sie presji rezimu nazi-
stowskiego, nie opuscity swoich rodzin i przez lata walczyty z wykluczeniem,
strachem, obojetno$cig lub wrogo$cia otoczenia. Mimo poczucia bezradnosci,
desperackich poszukiwan drogi wyjscia i nadludzkich wysitkéw aryjscy part-
nerzy w tych zwigzkach obierali réZznorakie strategie w celu chronienia swoich
rodzin przed $miercig. Do nich nalezaty odwazne interwencje na Gestapo i sta-
rania o odroczenie deportacji, czy tez ukrywanie zydowskich cztonkéw rodzi-
ny, tak jak w przypadku rodziny Grabowskich. Podczas gdy Margarethe Moser,
Frieda Aufrichtig czy Gertruda Grabowski stanowczo odrzucity opcje rozwodu,
rodzice Ingeborgi G. z Hamburga obrali wtasnie taka strategie w celu ratowa-
nia swojej cérki. O ile rozw6d mogt przyczyni¢ sie do uratowania zycia dziecku,
o tyle niést jednocze$nie grozbe deportacji do obozu zagtady rozwiedzionego
partnera zydowskiego.

Zgodnie z ustawami norymberskimi z 1935 r. przesladowanie i wyniszczenie
narodu zydowskiego dotyczyto w zasadzie wszystkich oséb, ktore wykazywaty
zwigzki z ,krwig Zydowska”, nawet do kilku pokolen wstecz. Dlatego tez wydaje
sie oczywiste, Ze tylko koniec wojny mégt uchronié matzenstwa mieszane i ich
dzieci od zagtady.

Na przyktadzie przedstawionych w artykule loséw tych rodzin mozna
stwierdzi¢, ze matzenstwo mieszane nie zawsze byto gwarantem bezpieczen-
stwa za rezimu nazistowskiego. Poczatkowe wytaczenie tych oséb z deportacji
do gett na terenie okupowanej Polski, nastepnie za$ do obozéw zagtady mogto
zosta¢ w kazdej chwili zniesione, a przede wszystkim zalezato od decyzji wtadz

4 Wywiad z Ingeborgg (Miriam) G., Jerozolima, 15 VI 2008 r., w zbiorach autorki.
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na szczeblu lokalnym. Przyktadem jest tutaj biografia Alfreda Mosera, ktéry
mimo Ze zZyl w matzenistwie o statusie uprzywilejowanym, zostat deportowany
w 1943 r. do obozu zagtady w Auschwitz i tam zamordowany.

W kwestii tych rodzin mieszanych nazi$ci podejmowali decyzje niesystema-
tycznie, niekonsekwentnie i arbitralnie. Przykltadowo w Berlinie wiekszo$¢ Zy-
doéw z matzenstw ,nieuprzywilejowanych” nie zostata objeta deportacjg, chociaz
byli internowani. Doczekali wyzwolenia w stolicy Trzeciej Rzeszy. Zydéw o tym
samym statusie z Wroctawia i Hamburga deportowano do obozéw pracy przy-
musowej, a nastepnie do obozéw koncentracyjnych.

Tylko koniec wojny uratowat te osoby przed nieuchronng $miercia, gdyz
wszystko wskazuje na to, Ze grupa ta predzej czy pdzniej zostataby wciagnieta
w nazistowski plan unicestwienia europejskich Zydéw. Ostatnie deportacje Zy-
doéw z matzenstw mieszanych z Wroctawia i Hamburga w styczniu 1945 r. dobit-
nie tego dowodza.

Stowa kluczowe
matzefistwa mieszane, mieszancy (Mischlinge), udzielanie pomocy Zydom, Ham-
burg, Wroctaw

Abstract

This article presents the complexity of life of mixed married couples in two large
cities, Wroctaw and Hamburg, during the Third Reich. The stories of six mixed
families outline the issue of help provided to Jews by their non-Jewish spouses.
Each case is analysed in terms of the survival strategy, the changing family con-
stellations, the methods and possibilities of provision of help, and the dangers
and dilemmas faced by the families of the mixed married couples.
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